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Die Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des 
europäischen Parlaments und des Rates vom 
17. Dezember 2013, regelt die gemeinsamen 
Bestimmungen über den Europäischen Fonds 
für regionale Entwicklung, den Europäischen 
Sozialfonds, den Kohäsionsfonds und den 
Europäischen Landwirtschaftsfonds für die 
Entwicklung des ländlichen Raums. 

 

 Il regolamento (UE) n. 1303/2013 del 
Parlamento europeo e del Consiglio del 17 
dicembre 2013 disciplina le disposizioni comuni 
sul Fondo europeo di sviluppo regionale, sul 
Fondo sociale europeo, sul Fondo di coesione e 
sul Fondo europeo agricolo per lo sviluppo 
rurale. 

Die Verordnung (EU) des europäischen 
Parlaments und des Rates der europäischen 
Union vom 17. Dezember 2013 Nr. 1305/2013, 
beinhaltet die Förderung der Entwicklung des 
ländlichen Raums durch den Europäischen 
Landwirtschaftsfonds für die Entwicklung des 
ländlichen Raums (ELER). 

Der Artikel 11 dieser Verordnung sieht die 
Verfahren für Programmänderungsanträge 
vor. 

 

 Il regolamento (UE) del Parlamento europeo e 
del Consiglio dell’Unione europea n. 1305/2013 
del 17 dicembre 2013 reca disposizioni sul 
sostegno allo sviluppo rurale da parte del Fondo 
Europeo Agricolo per lo Sviluppo Rurale 
(FEASR). 

L’articolo 11 di questo regolamento prevede le 
procedure per le richieste di modifica dei 
programmi. 

Die Durchführungsverordnung (EU) Nr. 
808/2014 der Kommission vom 17. Juli 2014 
enthält Durchführungsvorschriften zur 
obengenannten Verordnung (EU) Nr. 
1305/2013.  

Im Artikel 4 sind detaillierte die 
Bestimmungen zu Programmabänderungen 
festgelegt. 
 

 Il regolamento di esecuzione (UE) n. 
808/2014 della Commissione del 17 luglio 
2014 recante modalità di applicazione del 
citato regolamento (UE) 1305/2013.  

L’articolo 4 prevede disposizioni specifiche 
relativi alla modica dei programmi. 

Die Verordnung (EU) Nr. 2020/2220 des 
europäischen Parlaments und des Rates vom 
23. Dezember 2020 enthält 
Übergangsbestimmungen im Hinblick auf die 
Förderung aus dem Europäischen 
Landwirtschaftsfonds für die Entwicklung des 
ländlichen Raums (ELER) in den Jahren 2021 
und 2022 und ändert die Verordnungen (EU) 
Nr. 1305/2013, (EU) Nr. 1306/2013 und (EU) 
Nr. 1307/2013 in Bezug auf Mittel und 
Anwendbarkeit in den Jahren 2021 und 2022 
ab und enthält Bestimmungen für die 
Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 hinsichtlich 
der Mittel und der Aufteilung dieser Förderung 
in den Jahren 2021 und 2022. 
 

 Il regolamento (UE) n. 2020/2220 del 
Parlamento europeo e del Consiglio del 23 
dicembre 2020 stabilisce alcune disposizioni 
transitorie relative al sostegno da parte del 
Fondo europeo agricolo per lo sviluppo rurale 
(FEASR) negli anni 2021 e 2022 e modifica i 
regolamenti (UE) n. 1305/2013, (UE) n. 
1306/2013 e (UE) n. 1307/2013 per quanto 
riguarda le risorse e l’applicazione negli anni 
2021 e 2022 e il regolamento (UE) 1308/2013 
per quanto riguarda le risorse e la distribuzione 
di tale sostegno in relazione agli anni 2021 e 
2022. 
 

Die Partnerschaftsvereinbarung zwischen 
der europäischen Kommission und Italien 
vom 29. Oktober 2014, welche von der 
Kommission mit Entscheidung C(2014) 
8021 genehmigt und zuletzt mit 
Entscheidung C(2018) 598 vom 08. Februar 
2018 abgeändert worden ist, ist zusätzlich 
und den Verordnungen untergeordnet und 
regelt die Umsetzung und die Verwaltung 
der Europäischen Struktur- und 
Investitionsfonds (ESI-Fonds) auf dem 
Staatsgebiet. 
 

 L’accordo di partenariato tra la Commissione 
europea e l’Italia, del 29 ottobre 2014, 
approvato con decisione della Commissione 
C(2014) 8021, modificato da ultimo con 
decisione di esecuzione C(2018) dell’ 8 
febbraio 2018, disciplina in aggiunta e in 
subordine rispetto ai regolamenti 
l’applicazione e la gestione dei Fondi 
strutturali e di investimento europei (Fondi 
SIE) sul territorio. 
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Das Entwicklungsprogramm für den 
ländlichen Raum (ELR) 2014-2020 der  
autonomen Provinz Bozen - Südtirol Nr. 
2014IT06RDRP002, wurde von der 
Kommission der europäischen Union mit 
Entscheidung C(2015) 3528 vom 
26.05.2015 und mit eigenem Beschluss vom 
16.06.2015 Nr. 727 genehmigt und ist 
zuletzt mit Entscheidung C(2020) 3310 vom 
14.05.2020 und mit eigenem Beschluss vom 
09.06.2020 Nr. 382 abgeändert worden. 
 

 Il Programma di Sviluppo Rurale (PSR) 2014-
2020 della Provincia Autonoma di Bolzano – 
Alto Adige n. 2014IT06RDRP002, è stato 
approvato dalla Commissione dell’Unione 
europea con decisione C(2015) 3528 del 
26.05.2015 e con propria delibera del 
16.06.2015 n. 727 ed è stato ultimamente 
modificato con decisione C(2020) 3310 del 
14.05.2020 e con propria delibera del 
09.06.2020 n. 382. 
 

Vorausgeschickt, dass der 
Abänderungsvorschlag zum ELR vom 
Begleitausschuss des ELR 2014-2020 in 
seiner jährlichen Sitzung vom 17. Juni 2021 
geprüft wurde. 
 

 Premesso che il Comitato di Sorveglianza del 
PSR 2014-2020 ha esaminato la proposta di 
modifica al PSR nella sua propria riunione 
annuale di data 17 giugno 2021. 
 

Vorausgeschickt, dass am 21.06.2021 über 
den italienischen Staat, gemäß Artikel 11, 
Buchstabe a), der Verordnung (EU) Nr. 
1305/2013 ein Änderungsersuchen zum 
ELR 2014-2020 der autonomen Provinz 
Bozen - Südtirol an die europäische 
Kommission eingereicht wurde. 
 

 Premesso che in data 21.06.2021, è stata 
inoltrata alla Commissione europea, tramite lo 
Stato italiano, la richiesta di modifica del PSR 
2014-2020 della Provincia Autonoma di 
Bolzano – Alto Adige, in conformità all’articolo 
11, lettera a), del regolamento (UE) n. 
1305/2013. 
 

Festgehalten, dass die europäische 
Kommission die Änderung des 
obengenannten Programms mit 
Entscheidung C(2021) 6557 vom 
01.09.2021 genehmigt hat. 
 

 Ritenuto che la Commissione europea ha 
approvato la modifica al sopraccitato 
Programma con decisione di esecuzione 
C(2021) 6557 del 01.09.2021; 

Es wird daher als angemessen erachtet, die 
Genehmigung zur Programmänderung 
durch die europäische Kommission und 
infolgedessen die neue Version des ELR 
2014-2020 der Autonomen Provinz Bozen – 
Südtirol zur Kenntnis zu nehmen. 
 

 Si ritiene pertanto opportuno, prendere atto 
dell’avvenuta approvazione da parte della 
Commissione europea e conseguentemente 
della nuova versione del PSR 2014-2020 
della Provincia Autonoma di Bolzano – Alto 
Adige. 

Dies vorausgeschickt  Ciò premesso 
 

b e s c h l i e ß t 
 

  
LA GIUNTA PROVINCIALE 

DIE LANDESREGIERUNG  d e l i b e r a 
 

einstimmig und in gesetzmäßiger Weise 
 

  
a voti unanimi legalmente espressi 

die Änderungen des diesem Beschluss 
beiliegenden Textes des 
Entwicklungsprogramms für den ländlichen 
Raum 2014-2020 der Autonomen Provinz 
Bozen - Südtirol, welcher integrierender 
Bestandteil dieses Beschlusses ist, zu 
genehmigen. 
 

 di approvare le modifiche del Programma di 
Sviluppo Rurale 2014-2020 della Provincia 
Autonoma di Bolzano – Alto Adige nel testo 
accluso che costituisce parte integrante della 
presente deliberazione. 

   
   

 
DER LANDESHAUPTMANN 

  
IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 
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